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Elészé

E tanulmany befejezésekor — mely szamomra olykor kidbrandité meg-
lepetéseket tartogatott, és nem egyszer eréfeszitéseim fokozasat tette
sziikségessé — halamat mindazoknak ki szeretném fejezni, akik segit-
séget nydjtottak, és lehetdvé tették tervem megvaldsitasat.

Kilénésen Yves Giraud-ra, a Friburgi Egyetem és Jacques
Chevrier-re, a Parizsi XII. Egyetem tanarara gondolok. Tanacsaikkal
és batoritasukkal egyliittesen iranyitottak és segitettek. Koszonom
megértésiiket, s hogy rendelkezésemre alltak: Yves Giraud helytallo
megjegyzéseivel, pontossagra iranyuld térekvésével és a szép iranti ér-
zékével. Emellett ismételten felhivta figyelmemet a magarazo jegyze-
tekre és a modszer kérdéseire. Jacques Chevrier Afrikara és a kultura-
lis kapcsolatok problémaira vonatkozd ismeretével, az afrikai iroda-
lommal foglalkoz6 tanfolyamaival és szeminariumaival, valamint ész-
revételeivel arra batoritott, hogy egyénileg vegyem szemtuigyre az afri-
kai irodalmat, és hogy kutatasaim egészére vonatkozban egy afrikai
ember szempontjat juttassam kifejezésre.

Miutan olyan tertilettel foglalkozom, ahol mindenki azzal préobalko-
zik, hogy egy-egy szempontot Gigy mutasson be, mintha fontos volna,
holott azok egyaltalan nem vagy alig lényegesek, nem toérekedtem vég-
leges itéletalkotasra. A mértéktartas, mely kovetkeztetéseimben meg-
mutatkozik, egyszerlien azt jelzi, hogy ingovanyos talajon mozgok, és
ilyenkor minden tudésnak eszébe jut, hogy egy szilard pontot keressen,
amelyre biztonsagosan raléphet. A néger-Afrikai irodalom kulturalis
szemszogl megkozelitésére iranyuld eltokélt szandékom ténye eléggé
megmutatja, hogy olyan témaval van dolgunk, amelyet egyetlen ligyes
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fogassal aligha lehet attekinteni. Eppen emiatt azt szeretném, ha min-
denki, aki megbeszélést folytatott velem errdl a munkardl — tanarok,
didkok vagy mas személyek, Afrikaban vagy Eurépaban — megtudhat-
n4, hogy szempontjaikat értékes tanacsként vettem figyelembe. Mert
mindnyajan hozzajarultak ahhoz, hogy bensémben el6idézzem a kuta-
tasnak azt a szabadsagat, amely arra birt, hogy gyakran foglaljak allast.

Leglszintébb koszonetem mindazoknak a barati személyeknek,
akik tamogattak, kiillonésen az S. Huwyler, a Don G. Barcelli és a T.
Trebeschi csaladnak, akik legszivélyesebb rokonszenviikkel vettek ko-
rul ott-tartézkodasom folyaman, és B. Wild tisztelend6 urnak, aki el6-
szor fogadott engem Friburgban.

Végiil el kell mondanom, e munka soran mindvégig elkisért apam
emléke, aki ugy vitt az iskolaba, mintha kezesként vezetne oda, és —
lelkesedése miatt — Siegfried Huwyler-é. Nekik ajanlom kegyelettel ezt
a munkat.

Bevezetés

Amikor a fekete-afrikai irodalomrdl értekeziink, tustént meg kell alla-
pitanunk témakoérérdl, hogy az kihivé és gyarmatositas-ellenes. Ez az
ismertetdjegy vilagosan megmutatja, olyan tiltakoz6 irodalom elé ke-
rultink, amely jogosan lazad {6l a fekete népek mostoha sorsa ellen, és
visszakoveteli szamukra az emberméltdsagot és az igazsagossagot. Ha
valamely igazsagtalannak itélt tarsadalmi rend — jelen esetben a
gyarmati uralom — elleni tiltakozas eréfeszitései elérik céljukat, aligha
gondolhatunk arra: ime a vadirat egymagaban elegendd ahhoz, hogy
visszaadja a gyarmatositottnak emberméltésagat, vagy hogy 6t ez re-
habilitalhatja.

Ellenkezdleg, bizonyos, hogy a néger ember, aki ezen az irodalmon
keresztul felbukkan, és lapjain meghatarozasra keriil, csak abban a
mértékben alkot megbizhatd képet, amennyire kibontakozik benne el-
lenfelének, tehat a gyarmatositonak a karikaturaszerd arcéle. Az afri-
kai irodalomban bemutatott fekete ember bizonyos konvencionalis
képhez igazodik, és egyfajta harcos irodalom ugrodeszkajaul szolgal. A
fekete-afrikai irodalom vitatott és atmeneti jellegét alkalmas idében,
olyan korszakban hangsulyoztak, amikor a vilag kézvéleménye ellen-
séges érziletet taplalt a gyarmati uralommal szemben, és amikor Afri-
ka valamennyi arcvonalon a fiiggetlenségéért harcolt. De mi maradt
meg a harcos szamara, amikor a harc és az ellenfél formalisan meg-
szlnt létezni? Vajon semmi mas, mint csupan az, hogy elassa a harci
bardjat? Az afrikai irodalomnak a gyarmati uralom megsz{inésével ta-
lan bizony elenyészett a jelentGsége? Es elveszitette a hitelét éppen,
amikor ezt az irodalmat Afrika foltarta?
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S ha arra kertl sor, hogy fejtegetéseim folyaméan szét ejtsek a fekete
fajnak az afrikai irodalom altal kivaltott magara ébredésérdl, nem
szarmazik ebbdl még inkabb az, hogy tullicitalom a faji szembenallast
és polémiat? Kiemelve, hogy a fekete ir6k antikolonializmusa nem faji
szembenallas, hanem elsGsorban a gyarmati hatalom visszautasitasa,
hogy résziikrdl az asszimilacié megtagadasa nem a nyugati kultira el-
vetélése, vagy hogy a négritude lelkesiiltsége nem valamilyen teljes
mértékd visszatérés az 6sok hagyomanyaihoz, vajon nem mutatja meg
mindez maris eléggé, hogy az irodalomnak masfélék a hajlamai, mint a
vitatkozasnak?

Habar igaz, hogy a fekete-afrikai irok az asszimilacié politikajaval
szemben az G6sok hagyomanyaihoz valé visszatérést magasztaljak,
ugyanakkor egyaltalan nem zarjak ki a fekete-afrikai emberiség mo-
dernizalt latomasat. Afrika kulturalis djjasziiletését az akkulturaci6é —
az 0j kulturaba illeszkedés — viszonylataban fogjak fel. Ez a megallapi-
tas kevésbé helytalls6 ugyan a négritude koltGinél, teljes mértékben be-
igazolodik viszont a regényiroknal, akik Afrikaval kapcsolatban nem
metafizikai, hanem szociologiai kiizdelmet vivnak. Akar a koltdk, a re-
gényirok is kétségkiviil jol ismerik a szembenall6 kulturaknak azokat
a kiilonbségeit és ellentéteit, amelyek tudata megerdsiti benniik identi-
tasuk érzelmét, és nem tlirnek meg semmit, ami azonossagtudatuk te-
kintetében bosszantja Gket. De azért mégsem nyugtalanok a nyugati
kulturaval szemben. Az ellentéteket és az eliitd jellegzetességeket je-
lent6s mértékben megvilagitjak, ahol kiszolgaltatottjai a gyarmatosito
hatalomnak. Hangsulyozzak a gyarmati helyzetbdl eredGen fennalld
konfliktus-veszélyt hordoz sajatos vonast, anélkil, hogy figyelmen ki-
vil hagynak a hagyomanyos tarsadalom belsé valsagat. Feltarjak tob-
bek kozott azt, hogy a gyarmatositas altal megrazkodtatast szenvedett
Afrika j egyensulyt keres, és ramutatnak a fekete foldrész korszertsi-
tését célzo kezdeményezés olyan koncepcidjara, amely idegen kultarak
értékeinek a kolcsonvételével jar. A gyarmatositassal szembeszegild
meggyozodésiik az afrikai tarsadalom modernizalasara iranyuld elto-
kéltségilikkel parosul. A négritude iranti elGszeretetiik nem teszi Gket
elvakultta.

Ez annyit jelent, hogy ebben az irodalmi folyamatban az agresszivi-
tason kiviil még mas valamit is észre lehet venni. Kiizdelmet folytatva
a gyarmati uralommal szemben, az irodalom félveti az afrikai kultura
jovOjének a problémaéjat, amelynek az atalakulasat mar megjésolta. Ez
a remény magatdl értetédének tlnik, ha az afrikai irodalom megsziile-
tésének a tényét fontolora vesszik, visszahelyezve ezt az eseményt 1ét-
rehozdinak sajatos célkitlizései kozé, és beagyazva azt kiilonosképp a
La Revue du Monde Noir és a korszak Ujsadgainak pan-néger iranyza-
taba, amikor a Légitime Défense és a L’Etudiant noir innen meritette
témait és akcidoprogramjat. Vajon meg lehet-e targyalni ennek az iroda-
lomnak a funkcigjat anélkil, hogy kiemelnénk eredetének kérdését? —
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az Afrikaban Gjonnan sziletett elgondolasokkal, az anglofon, a franko-
fon, a hiszpanofon és mas koncepciokkal szemben megmutatkozoé prob-
1émajat? Vajon eredetét és fejlédését tekintve biztositja-e az afrikai iro-
dalom az eurdpai kultara afrikai jovijét, vagy pedig az afrikai kultura
alapjaira helyezkedik-e?

Ahhoz, hogy ezeket a feltevéseket igazoljuk, az sziikséges, hogy ké-
pesek legytunk az afrikai irodalom tanulmanyozasa soran egyidejlileg
tobb szempontot szemiigyre venni, hasznositva igy az afrikai vagy az
idegen kutatok altal osszegy(jtott kiillénbézé tudomanyos anyagokat.
Tébbek kozott szamot kellene vetni a kulturalis antropolégianak azok-
kal az Gjabb fejleményeivel, amelyek lehet6vé tennék, hogy az irodalmi
szovegeket visszahelyezziilk kulturalis atmoszférajukba, és azt, hogy
emlékezetinkbe idézziik az afrikai orszagok fliggetlenségének a té-
nyét, ami a gyarmati uralom ellenességet Uj szempontbdl vilagitja meg.

Kizarélag szamos tudomanyag kutatasainak és a kozvetlen elemzés
eszkozeinek a hasznalata jarulhat hozza egyrészt Afrika tanulmanyo-
zasanak hatékony megujitasahoz, elérhet6vé téve az afrikai gondolko-
das lehetd legpontosabb megkozelitését, ahogyan az a szajhagyoma-
nyozott prézaban és az etnikai ébredésnek ebben a forrongd korszaka-
ban a fekete-afrikaiak irasain keresztil valésagosan megnyilvanul,
masrészt csak ez segitheti eld, hogy kikeriilhessiik azokat a kifejezés-
beli sémakat, amelyekhez nagyon is hozzaszoktattak benntiinket.

Az magatol értetddd, hogy nincs olyan egyén, aki egyetlen nekilen-
diiléssel képes lenne a médszerek és eredmények szintézisét megvalo-
sitani. Mindamellett kivanatos, hogy az atfogd kutatasra iranyuld to-
rekvést a megkozelités sokféle eszkozével ne mulasszak el. ez az oka,
ami arra birt, hogy pl. a masodik részben a néprajzi irodalmat bizonyos
szempontokbdl éppolyan sullyal vettiik figyelembe, mint amilyet a sa-
jatos afrikai irodalomnak tulajdonitunk. Az afrikanistak allaspontjat
az afrikai tarsadalmak szempontjab6l megvizsgalni, ez nem biztositja
az egyedill helyes moddszertani térekvést, de épp ahhoz a jelentéshez
kapcsoldodik, amelyet az afrikai irodalomnak tulajdonitani igyeksziink.

Az etnolbgiai tanulmany nélkiil6zhetetlen annak a szamara, aki Af-
rikat az irodalmon keresztiil 6hajtja megismerni. Az etnolégusoknak
ugyanis a fekete emberrdl és kultarajardl olyan alapvetd elgondolasuk
van, amely befolyasolta és 0sztonozte azt az eszmét, ami az afrikai iro-
dalomban megmutatkozik. Nem hagyhatjuk figyelmen kiviil az etnol6-
gia hozadékat azzal az tiruggyel, hogy azt nem afrikaiak szolgaltattak.
Nem a b6r szine hatarozza meg, hogy az etnolégus szerz6 képes-e vagy
sem az afrikai kultira meghatarozasara, vagy hogy tanusagot tud-e
tenni a fekete lélekr6l. Abban a tekintetben, hogy az etnografianak je-
lentGséget tulajdonitunk, szamunkra elegend6, ha tudjuk, értelmezé-
sével hozzajarult ahhoz, hogy nemes vonast kolesonozzon az afrikai
gondolatnak. Mert az etnolégusok szamos nemzedék gondolkodasmad-
jat és viselkedését nagyobb mértékben csiszoltak és szabalyoztak az af-
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rikai tarsadalmak irant, mint az afrikai emberek. Nagyszamu afrikai
értelmiségi szanta ra magat az etnoldgia kutatasara, mint az egyetlen
olyan forrasra, amely megtanithatja 6ket a gyarmatositds igja alatt
eltiint blzonyos afrikai hagyomanyokra. Ok az etnologiai munkak ha-
tasa ala kertiltek, ahogyan errdl az afrikai szajhagyomanyozott préza
esetében szd esett. Ha eltavolitjuk az antropoldgiai kutatasokban rejlé
gyarmatositd szemléletet, elmondhatjuk, hogy az afrikai emberek
mindannyiszor tudatos és targyilagos modon talalkoztak sajat hagyo-
manyaikkal, amikor kézbe vették az etnoldgiai irasokat.

A fekete afrikaiak négritude iranti lelkesedése nem egyéb, mint an-
nak a folismerése, hogy azokhoz tartoznak, akik az 6sok hagyomanyai-
nak a ,szépségérdl” mindezt foltartak el6ttiik. S6t a fekete-afrikai iro-
dalmak haragjat és agresszivitasat csak ugy lehet kifejezésre juttatni,
ha ezekre a szakemberekre hivatkozunk, akik ugy hiszik, képesek az
afrikai ember helyett beszélni. A ,gyarmatositok”, akik ellen a fekete
irok felkelnek, hogy leleplezzék etnocentrikus elfogultsagukat, nem a
metropolisok ,ipari” és ,aszfalton nevelkedett” lakoéi, hanem ,,az afrikai
emberek hivatali baratai”, az adminisztratorok?, a gyarmati lakosok, a
misszionariusok, roviden az ,etnologusok”, akiknek az afrikai téma-
korre vonatkozé gondolkodasa kénnyen eligazodik az etnocentrizmus
teriletén.

Ezenkiviil az 6sszehasonlité irodalmak tanulmanyozasa megkivan-
ja, hogy az olyan kulturalis ténykedést, mint az etnolégiai vizsgalédas,
nem szabad figyelmen kiviil hagyni vagy vele feliiletesen banni. Nem
azért, mert kizarélag az etnolégusok munkai tarjak fel a fekete-afrikai
irodalom sajatos koloritjat, hanem mert 6k képviselik az eszmények-
nek és nézeteknek azt az egytttesét, amelyet életmiiviikben a fekete-
afrikai irok visszatiikréznek, amelyért munkajukkal harcolnak. Az et-
nografiai szemlélet alapvetG, mert ez a nézGpont teszi érthet6vé az af-
rikai irodalommal foglalkozé értekezéseket. A néprajzos tekintete vila-
gitja meg témankat, ha — szerencsésen rekonstrualva — beiktatjak ide
azt a kulturalis atmoszférat, amit a fekete-afrikai irasok magukba rej-
tenek.

Sz6t ejteni az afrikai irodalom sorsardl, kilonosen a francia nyelvi
irodalmukérol vagy a fekete kultira problémakorérdl, annyit tesz,
mint annak a megértésére torekedni, miképp kivantak a fekete-
afrikaiak mint a gyarmatosit6 ideolégiatdl fiiggetlen lények a vilagban
kulturalisan és tarsadalmilag elhelyezkedni. A fekete emberek irodal-
manak e hatalomra jutasat harom egymast kovetd szakaszban kisér-
juk figyelemmel, ami val6jaban egy hosszan tart6 targyalas-sorozat ha-
rom mozzanata, amely ott szakad meg, ahol el kellene kezdddnie, és ott
kezdddik, ahol le kellett zarulnia. Ez az ara az egyidejlleg végzett nél-

1 Adminisztrator: a francia gyarmatokon a gyarmati kormanyzé helyettese, a
gyakorlati tigyintézés vezetGje (fm).
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kiil6zhetetlen utazasnak egyrészt az afrikai vilagban, masrészt az eu-
répai kontinensen, mely utébbit itt a gyarmatositas jelensége testesit
meg. A parhuzamosan futé vonalak végpontjai utobb, hala egyfajta bu-
jocskajatéknak, lassan atalakulva, mégis keresztezik egymast. Az
eszmék tularadd bosége csupan arra szolgaltat tirligyet, hogy a téma
poliphoz hasonl6 bonyolultsaganak teljes mértékl korilirasa csak any-
nyiban lehetséges, amennyiben egyszerre valamennyi csapjanal meg-
ragadjuk.

Az elsG rész a fekete emberek irodalmanak jelenlétérdl szol. A tar-
gyalt kulturalis mozgalmat az amerikai feketék alapitottak, és az afri-
kai feketéket Parizs kozvetitésével nyerték meg. Ez a jelenlét szaza-
dunk kezdetén bukkan fel, ami aztan kiméletlentl a vilag tudomasara
jut az ,afrikai fuggetlenség-partiak” révén. Lilyan Kesteloot-nak maéd-
jaban allt, hogy a sziirrealizmus és a marxizmus forradalmanak olda-
lan allva tanulmanyozhassa a mozgalom atmeneti alakjat. A magam
részérdl ennek a mozgalomnak viszont a tartos jellegét hangsilyozom,
és ezt valamennyi olyan szakaszahoz hozzakapcsolom, amelyet beliilr6l
olyan szilardan valésitottak meg, hogy éppen ezért beszélhetiink egyal-
talan néger reneszanszrol.

A fekete ember” szembehelyezkedik a ,fehér ember”’-rel, hogy meg-
tamaszkodjon. A szembeszegiilés a nemlétezének vagy jévatehetetlentil
vadnak itélt afrikai kultara rehabilitacigja korul kristalyosodik ki.
Ahelyett, hogy azt hatarozna meg, mi az, amit a néger sajatossagon
ért, a fekete ember ramutat a megértés hianyara, aminek a Nyugat ré-
szérdl az aldozata lett. Az afrikai ember az eurdpai ember etnocentriz-
musat teszi felel6ssé, aki mas népek értékeit a sajat — abszolut és egye-
temes értékiliség rangjara emelt — normaibdl kiindulva itéli meg. Igy a
civilizacié aramaban a fekete ember 6rokosen kijelolt helye — mifta az
afrikai és az eurdpai ember egymassal talalkozott — nem a civilizacié
normainak a megvalésitasat tanusitja, hanem az eurédpaiak alavetett
népeikre vonatkozo politikai programjanak a megvaldsitasat.

Hatarozottan meg kell allapitanunk, hogy a fekete emberek reaga-
lasa a ,civilizacié intézményével” 1étrejott kapcsolatukra nem vag egy-
be a mivelt nemzetek altal ajanlott értelmezd sémakkal. A fekete em-
berek szamara az eurdpai jelenlét nem érzddik civilizal6 ténykedésnek.
Az eurdpai benyomulas Afrikaba olyan rendzavaro elem, akar egy poli-
tikai és kulturalis rend kihivasa. E kihivassal a néger hagyomanyok
nevében ellenallast kell szembeallitani.

Szerepiink arra korlatozédik, hogy magyarazatat adjuk a fekete
emberek reagalasainak — allaspontjuk kifejezésétl kezdve folyodiratai-
kon és képzelGerejiikbdl alkotott miiveiken keresztul. Feloleljuk a feke-
te emberek reagalasait, a térténelemre és bizonyos pszicholégiai ma-
gyarazatokra hivatkozva, egyben a kulturalis antropolégia adataira
tamaszkodva és mindarra, amit az afrikai tarsadalomban lattunk.
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A ,fehér emberrel” szembenallva a ,fekete ember” a maga hagyo-
manyaira hivatkozik. Nincs ra médunk, hogy munkank e szakaszaban
azt kutassuk, vajon ezek a hagyomanyok realisak-e vagy sem, hogy
jok-e vagy rosszak. Elegend6 annyit tudnunk, a fekete ember megfeleld
fegyvert keres arra, hogy megsemmisitse a gyarmatosité hatalmat, és
a gyarmatositott népeknél felébressze a szabadsag iranti hajlamot.
Masrészt adva 1évén, hogy ezeket az afrikai hagyomanyokat felélesz-
tették, csak rokonszenvvel vehetjiik e hagyomanyokat tekintetbe, ab-
ban az értelemben, hogy igyeksziink azokat olyannak megmutatni,
hogy megértsiik és megszeressiik dket, mégis anélkiil, hogy kotelezo-
nek éreznénk valamely a maga médjan idegen szempont elfogadasat.
Rokonszenviink igy a targyilagossagra iranyulé igyekezet az afrikai
,valosagok” tertletén.

A masodik rész egyfeldl igyekszik kimutatni, miszerint a fekete em-
berek arra iranyulé kisérletére, hogy sajat magukat a Nyugattal
szembenallva hatarozzak meg, az eurdpai avantgarde kutatok és mi-
vészek adta batoritast, és hogy masfeldl a fekete afrikaiak arra tore-
kednek, hogy meghaladjak a huszas és harmincas évek eurdpai értel-
miségieinek az allaspontjat. A Nyugat tuddsai — talan a romantikus
menekiilés sziikségérzetétol késztetve, esetleg atadva magukat valami-
lyen egyszer( intellektualis jatéknak, vagy pedig, ami nagyon valdszi-
tuicidéikat csak atmeneti jelleglinek ismerik el, nagyon jol tudva, hogy
annak révén egy egész élet munkassagat tennék minden pillanatban
kérdésessé, megcafolva vagy helyesbitve, s végul masvalamivel helyet-
tesitve azt.”? Nos, a széban forgé fekete értelmiségiek visszautasitjak a
Nyugat bizonyos célkitlizéseit, és éppen azokat a nem-eurdpai értéke-
ket dics6itik, amelyeket hossz idén keresztiill megvetésre méltonak
tartottak, igy a néger képzémiivészetet, a néger zenét, gondolkodast és
szokasokat. Az eurdpai iroknak és muvészeknek a feketék vilaga irant
taplalt rokonszenve a févarosi népesség korében bizonyosan nemcsak
egy negrofil aramlatot és gyarmatositas-ellenes allasfoglalast idézett
eld, de a fekete embereknek visszaadta ontudatukat, s lazba ejtette
Oket a maguk ,,eredetisége”, melynek minden vonasa eltért attdl a nyu-
gati civilizaciotol, amir6l azt tanitottak nekik, kizardlag ez a kultdra
mélté ra, hogy megirigyeljék és vagyakozzanak utana.

A fekete ember szamara abbdl, hogy kapcsolatba 1épett a nyugati ci-
vilizaciéval, valgjaban egyfajta 6ntudatra ébredés sziiletett s a folfede-
zés, hogy a fekete vilagnak, bar a ,fehér ember” technikajaval, de ,fe-
hér ember” nélkil is van fejlédési lehetdsége. Ez Prospero és Caliban
mitosza, amely Prométheusz hiskolteményével fejezédik be, a fekete
vilag kollektiv héskolteményével, amely hozzalat a maga felszabadita-

2 G.-E. Von Graunebaurn: L’acculturation theme de la littérature arabe con-
temporaine, Diogéne, no 39, 1962, 101-102. old.
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sahoz, elsajatitva azokat a technikakat, amelyekrdl az eurdpai ember
azt hitte, hogy természetiiknél fogva az 6véi. E technikak: a tudoma-
nyos kutatéas, a kritikai érzék, az egyéni szabadsag, a népek 6nrendel-
kezési joga, valamennyi olyan eszkéz megszerzése, amely lehet6vé teszi
az ember szamara, hogy legy6zze mindazt, ami a fejlédésével és a bol-
dogsagaval szembeszegiil.

Afrikai ember nem hasznal kolesonvett, bonyolult kifejezési eszko-
zoket ahhoz, hogy sajat érzékenységét tolmacsolja, abba behatoljon, azt
megvilagitsa, és j dimenziét kolesonozzon a maga kultirajanak. Az
importalt technikdval érintkezésbe jutva az afrikai szajhagyomanyo-
zott irodalom irott irodalomma valik. Igy az iré levaltja a griot-t, 4j té-
makat illesztve be az afrikai szajhagyomany kincsestaraba.

Az irasmiivészetnek koszonhetéen a kozonség is kibéviil, kiemel-
kedve a falu és a torzs korébdl, hogy eljusson a haza szintjére, az afri-
kai kontinens s ezenképp Eurdpa szinvonalara. Mert a fekete-afrikai
irodalom Eurépahoz is szdl, hogy a foldrész fehér lakoit allasfoglalasra
késztesse a gyarmatositas gonosztetteivel szemben, és arra, hogy jéin-
dulatiaak legyenek a fekete népek felemelkedése irant.

Mi a feladatunk ebben a masodik részben? Az, hogy e fentiek sze-
rinti eszmék tekintetében emlékeztessiink a Nyugat 6ntudatanak a
valsagara. Mutassunk ra a néger értékek vonatkozasaban a nyugati
gondolkodas 1) magatartasara. Tarjuk fel a fekete emberek intellektu-
alis és érzelmi magatartasat Nyugatnak az afrikai emberiségre vonat-
kozé felfedezései irant, és mutassuk meg, mit tesz a fekete ember
ezekkel a felfedezésekkel és a nyugati értékekkel a fekete lélek megvi-
lagitasa céljabol.

Mindenképp fontos megjegyezniink: a fekete emberek allasfoglalasa
a néprajz érzelmi és intellektualis magatartasanak teriletén nem ké-
pezi kifejezetten vallomastétel céljat, am kozvetlenil az irodalmi alko-
tasok strukturajabdl szarmazik, ami magaval hozza mindazoknak a
modszereknek, eljarasoknak és elveknek az alkalmazasat, amelyek
nem elevenitik fel sem a primitivizmust, sem az asszimilacié problé-
makorét.

Mig a témakifejtés els6 fele a fekete értelmiség 6nallé kulturara
iranyul6 azon szlikségérzetét mutatja ki, a masodik rész az Gjjaébredés
feltételeit vilagitja meg, melyek a kiilonbozd kornyezetek és tényezk
versengésének a kovetkezményel, a harmadik rész pedig azt fedi fel,
hogyan latjdk ténylegesen az afrikai emberek sajat kultirajukat. Ez a
fekete-afrikai regényirok munkassaga. Ok magat a népet allitjak elénk.
Es ez a nép az egyik vilagbdl a masikba vezetd atmeneti allapotban él.

Az egyenlGtlen er6k oOsszelitkozése elkerilhetetleniil az értékek
megrazkodtatasat hozza magaval az afrikai tarsadalom széban forgd
esetében, mely a hagyomanyos vilag egységének a gyarmatositott és
modern tarsadalom javara bekovetkezett megtorésében jut kifejezésre.
Ha az Gj rend elfogadasa az afrikai ember tulélése feltételének tiinik, a



290 A fekete afrikai irodalom sorsa...

rossz kozérzet, amelynek aldozatava valt, ezzel szemben elarulja az eu-
ropai kultira kényelmes befogadasanak a lehetetlenségét. A rossz koz-
érzet egyidejlleg a kudarc érzését eredményezi, amely beszennyezi ha-
gyomanyait, és azt a kétértelmd helyzetet, amelyet 6 a Nyugati vilag
peremén elfoglal.

Emiatt tamad fel az afrikai emberben az a sziikségérzet, hogy olyan
képet alkosson magardl, amely a kézosség becsvagyainak megvalésita-
sat megkonnyitheti. EbbGl a célbdl folidézik a multat, hogy atadjak
magukat a jovébe vetett reménykedésnek. De lehet-e reménykedni a
jovében anélkiil, hogy a modern kultira elsajatitdsara torekedjenek?
Es miképp akarhatnak kulturalédni anélkiil, hogy belevonjak abba a
sajat hagyomanyaikat?

A Nyugat behatolasa feltarta az afrikai ember szamara a megval-
toztatas lehetGségét. Ez az afrikai embernek abban az 6hajaban nyi-
latkozik meg, hogy mindazt lerazza magarol, ami hagyomanyaban és a
gyarmati tarsadalomban akadalyozza képességeinek kifejtését. Végss
soron nem az elnyugatiasodas a hiba, hanem az asszimil4ciés folyamat
kisér6é motivumainak a bemutatasa: a kolonializmus. Afrika elfogadja
a kultaralédast, de ugy, mint sajat kulturajanak az Gjjasziletését. A
haladas és a fejlédés kivanatos, hiszen az 6 érdekiiket szolgélja, s a na-
cionalizmus is, mint a sajat etnikum szeretetének a kiterjesztése. Igy
hat a kultarak kiizdelmérdl van szé egyaltalan?

ELSO RESZ
ETNIKAI IRODALOM ES KULTURALIS KUTATAS

A néger megjelenése

,Bar az elnyomas — a fehér munkés és a néger ese-
tében — egységes, a torténelmi és a foldrajzi koril-
mények azt moédositjdk: az elnyomasnak a fekete
mint fekete az aldozata, akar gyarmatositott benn-
szilott, akar 6si foldrészérdl elhurcolt afrikai. Es mi-
vel a négert fajisagaban, a faja miatt nyomjak el, el6-
szor faji éntudatra kell ébrednie.”

(Jean-Paul Sartre: Fekete Orfeusz)?

3 Orphée Noir; Situations III, Paris, Gallimard, 1949, 236. old.
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ELSO FEJEZET
A kezdetek

1. Az Gj négerek

A fekete-afrikai irodalom torténelmi és pszicholdgiai megkozelitése el-
valaszthatatlan a feketék vilaganak a sorsatél. Ez az irodalom nem-
csak Fekete-Afrika Nyugattal érintkez6 népességének a térténelmében
bukkan fel, hanem éppigy az Ujvilagot benépesit6 négerek torténelmé-
ben.

Ez az irodalom, amely a fekete népek eljovetelérdl beszél, és a fekete
ember szamara Uj korszakot nyit, azoknak a kulturalis folyamatoknak
a biztato folytatasaként jelenik meg, amelyek tobb mint fél évszazada a
néger diaszpéra kérében lattak napvilagot az Egyestilt Allamokban.

A Vllagnak csakugyan ebben a részében nyilatkozik meg el6szor a
néger magara-eszmélés. Eletre kelti az ,,U] Néger’-nek (,New Negro”-
nak) nevezett mozgalmat, melyet inkabb a ,Néger Reneszansz” (,Re-
naissance negre’) néven ismernek, s a hiiszas évek idején bontakozik
ki.

A ,New Negro” kifejezés jelentése nem nagyon vilagos, jobban
mondva valdjaban bonyolult. Robert Bone a ,Néger Reneszansz’ szel-
lemiségét tanulmanyozva, a ,,New Negro” szoban rejl6 két értelmet, va-
16jaban két magatartasi modot emelt ki. A kifejezés egyszerre jelent bi-
zonyos faji magatartést és egy irodalmi mozgalmat 1A ﬁatal iréknak
Az 1925-ben megjelent antologianak a cime volt ,,The New Negro”. E
md cime nyoman a ,,New Negro” joszerint egy irodalmi mozgalmat je-
I6l. ez a kifejezés, amely nem leird, kevéssé szerencsés az irodalomtor-
ténet szempontjabdl. Ezzel szemben akik hasznaljak, azok szamara ez
a sz6 a faji elGitélet vonatkozasaban a négerek belenyugvé magatarta-
sanak elutasitasat jelenti. Szubjektiv tekintetben a ,New Negro’-nak
igen nagy a visszhangja. Az antoldégidban tanulmanyokat koézzétett
irék magukat 1ij négerek-nek tekintették. A ,New Negro” egyszerre jut-
tat kifejezésre egyfajta esztétikai és tarsadalmi magatartast: a vilag
szemléletének és abrazolasanak egy ujfajta modjat, s a fekete ember
szamara egy Ujfajta onszemléletet és azt a kivansagot, hogy masképp
lassak Gket. Ez a magatartas épp annyira alapszik a faji érzésen, mint
a fekete ember tisztan felismerheté kulturalis személyiségének ontu-
datra ébredésén.

A huszas években az a sziikségérzet nyilvanult meg, hogy szallja-
nak harcba mindazzal a konvencionalis eszmével, amelyeket a fekete

4 Robert A. BONE: The Negro Novel in America, 57. old.
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emberrdl a rabszolgasag és alavetettség szazadaiban kialakitottak. A
fekete értelmiségiek mind mivészetiikben, mind irodalmukban, s6t a
tudomany terén csakugy azt bizonyitottak, hogy a vilagot masként ki-
vanjak latni, mint ahogyan azt nagyapaik felfogtak.5

E tiltakozasokat azokban a kis folydiratokban olvashatjuk, amelye-
ket a maguk joészantabdl alapitottak. A The Messenger-ben ezek a stro-
fak sziintelentl hitvallasszerten visszatértek:

Képrombolé vagyok,
Osszetorom a bdlvdnyokat
Es szétztizom az emberek hagyomdnyait.

A Fire cimet visel§ folyéirat jelszava: fel kell égetni mindenestiil a
régi és megmerevedett 6rokséget, a négernek azt az eszméjét, mellyel
megfosztottak 6t mindenfajta sajat kultaratol.”

Claude McKay ugy vélte, semmi oka azt gondolni, hogy az a nyugati
vilag, amelyben élt, allandd, szilard és rendithetetlen lett volna.8
Langston Hughes a maga részérdl annak a szlikségességét hangoztat-
ta, hogy képmutatas és szégyenkezés nélkiil fel kell mutatni a néger
személyiséget:

»Nekink, fiatal néger miivészeknek, akik manapsag alkotunk, az a szandé-
kunk, hogy leplezetleniil fejezziik ki a magunk néger személyiségét. Ha a fehé-
rek elégedettek, 6rvendiink. Ha elégedetlenek, annak semmi fontossaga. Tud-
juk, hogy mi is szépek és csinyak vagyunk. A tam-tam sir és a tam-tam nevet.
Ha a szines emberek elégedettek, érvendink. Ha nem, az ¢ elégedetlenségiik
sem érdekel benntnket. F6lépitjik a holnap szamara templomainkat, s olyan
tartosnak, amennyire csak képesek vagyunk, és bensénkben szabadon a hegy-
ség csucsa felé fordulunk.”

A feketék felszabaditasa utan az afro-amerikai kozéposztalynak
egyetlen torekvése az volt, hogy megszerezze a fehérek kulturajat és
neveltetését, és hogy gazdasagi sikerre torjon. A fekete burzsoazia iro-
dalma annak a gazdasagi sikernek az eszméjét magasztalja, amelynek
meg kell szilarditania 4j tarsadalmi helyzetiiket. Az egész fekete rassz

5 A. J. PORTER: L’art afro-americain contemporain, Colloque sur lart negre,
458. old.

6 Angolul: ,,I am a Iconoclast / I break the libs of idols / And smash the
traditions of men”, Robert A. BONE: The Negro Novel in America, 56. old.

7U. ott, 56. old.

8 Claude McKAY: A Long Way from Home, 69. old.-on; Robert A. BONE id. md,
56. old.

9 Langston HUGHES: The Negro Artist and the Racial Mountain, The Nation,
1923. janius 23., 694. old.; Jean WAGNER: Les poetes negres des Etats-Unis-
ben, a 441. old.-on.



Afrikakutatdas 2005-2008 293

fejlodését a feketéknek arra a képességére alapozta, amelynek segitsé-
gével asszimilalodni képes az amerikai fehér ember viselkedéséhez. A
fekete intellektudlis elit undorodott az ilyen eszmétél, fitogtatta meg-
vetését a burzsoa konformizmus irant, és gyllolni kezdte az amerikai
civilizaciot. Langston Hughes verte a forradalom tam-tamjat, Claude
McKay az 6sztont magasztalta az ésszertiséggel szemben, Jean Toomer
kiginyolta az amerikai civilizacié tabuit, és dicsGitette, aki a feketék
magatartasaval megtamadta a nyugati szellemet.

Ez az a korszak, amikor a Greenwich Village fehér irdi és mivészei
nagy érdeklédést mutattak a feketék élete és kulturaja irant, turista-
ként Harlembe siettek, elarasztottak a negyed kiskocsmait, és boldo-
gan fedezték fel a néger személyiségben azt a ,,nemes vadembert”, akit
nem fert6zott még meg a civilizacié gonoszsaga. A fekete kultura irant
hirtelen tamadt érdekl6dés, kiemelve e kulturat elszigeteltségébdl, ar-
ra batoritotta a fekete miivészeket és irdkat, hogy ébredjenek éntudat-
ra, és kutassak fel kulturalis identitasukat. Ugyanakkor szamos mas
tényezd is kikristalyositotta ezt az iranyzatot. Ezek koziil a legfonto-
sabb bizonyosan az volt, hogy az Egyesiilt Allamok déli részének fekete
lakéi elozonlotték az orszag északi részét.

2. Emigracié és fekete nacionalizmus

1915-ben kovetkezett be a Dél feketéinek észak felé tarté nagyaranya
népvandorlasa. Kétmillié fekete hagyta el a szantéfoldek vilagat, hogy
varosban élhessen. ez a tomeges elvandorlas nemcsak a vidéki népes-
ség egyszerl varosba koltozését jelenti, hanem a férfiak és asszonyok
atvonulasat a kozépkori feudalizmus uralma alél a modern Amerika
rendszerébe. Elhagytak a parasztgazdasag gettdjat, hogy varosi kozos-
ségben élhessenek, és hogy ott folfedezzék a fekete vilag nagy kozossé-
gét.10

Mert ezekbdl a népmozgalmakbdl nagy néger varosok sziilettek a
fehér ipari varosok, Chicago és New York szomszédsagaban. Miutan
Harlem a Brodway mellett, annak kis boltjai és reklammal teli nagy
hazai kozelében fekszik, de egyuttal a fehér avantgard muivészei és en-
tellektiieljei menedékhelye, Greenwich Village szomszédsagaban is,
New Yorknak ez a negyede lett a fekete vilag f6varosa. E kozmopolita
kornyezet hatasara, ahol valamennyi rassz mivészei és entellektiieljei
baratkoztak és érintkeztek egymassal, Harlem kitermelte a maga ér-
telmiségét, és a sajat képére kifejlesztett egy irodalmat.

Két folyoirat, a Crisis és az Opportunity, a ,szinesb6ri emberek fej-
16dését szolgalé nemzeti tarsulat” (I'Association nationale pour le
progres de Gens de couleur) szocsévei, melyeket Jessie Fausset és

10 Robert A. BONE, id. md, 54. és 55. old.
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Charles S. Johnson adott ki, tamogattak a tehetségeket, kiadtak mive-
iket, és irodalmi dijakat alapitottak.

az irodalom Uj szellemet terjesztett: a faji egység ontudatat, a sors-
kozosséget, a kollektiv jogok védelmét és partfogasat, a kulturalis azo-
nossagtudatot, minden olyan atalakulast, amely a fekete tomeg tuda-
taban és veliik szemben a vildg tudatédban végbement. A fekete ember
pszicholdgiai atalakulasa politikailag William Edouard Burghardt Du
Bois doktor fellépésével kristalyosodott ki.

A fekete emberek polgari és tarsadalmi jogainak védelmére 1909-
ben megalapitotta a ,,Szines bérd emberek fejlédését szolgalé nemzeti
tarsulatot”. Du Bois, jogaik védelmére osszefogta a fekete embereket —
megszilarditotta mozgalmat — érdeklédést tamasztva benniik az afri-
kai kultirak irant, és politikai szempontbdl a panafrikanizmus felé
iranyitotta 6ket, amelyet két évvel késébb alapitott.!?

Blaise Diagne szenegali kivet tamogatasaval és Raymond Poincaré,
a francia minisztertanacs elnokének védelme mellett Du Bois doktor
Parizsban 6sszehivott egy panafrikai kongresszust arra az idépontra,
amikor Parizsban a Béke Konferencia ulésezett, és ott tinnepélyesen
kihirdette ,,a népek onrendelkezési jogat”.

A kongresszus, alapos okkal, a Népszivetség ellenrzését kovetelte
valamennyi afrikai gyarmaton, tovabba a feketék kényszermunkaja-
nak eltorlését és Afrika dekolonizalasat.'? A kongresszus tobbszor 0sz-
szeilt, igy Londonban 1921 és 1923-ban, majd New Yorkban 1927-ben.
Az 1945-ben Manchesterben megtartott kongresszuson a fGszerepet az
afrikai politikai vezet6k, N'Krumah, Azikiwé és Banda jatszottak, aki-
ket hosszt USA-beli tartdozkodasuk utan szélitottak fel arra, hogy fon-
tos szerepet jatsszanak orszagaik felszabaditasaban.!?

A két vilaghaboru ténye hozzajarult ahhoz, hogy az egész vilag feke-
téinek autonémiajuk érzését adja, s hogy mint embereknek és mint fe-
ketéknek, emberméltésaguk igényét foltamassza. Mar az elsd vilagha-
bordabdl hazatéré fekete katonak, akik azért harcoltak, hogy orszagu-
kon kiviil megvédjék a demokraciat, Amerika vonatkozasaban sokkal
harciasabb és energikusabb magatartast tanusitottak a megalaztata-

11 Docteur W. E. DU BOIS: Ecrivain et enseignant 1868-1963. Egyike a fekete
emberek fejl6dését szolgalé nemzeti tarsulat alapitéinak. Béke Vilagtanacs dija
1952, Lenin békedij 1959. Az USA Kommunista partjanak tagja. Elete végén
felvette a ganai allampolgarsagot. Last Panthere Noire, 78. old., 1. jegyzet.

12 Dark Princess c. regényében (1928) DU BOIS a szembenallast a fehér ura-
lommal kozmopolita keretek kozé helyezi, egyetlen jelszéval egyesitve az afri-
kaiakat és az azsiaiakat: ,,Non-Whites of the World, unite” (Vilag nem-fehérei,
egyesiljetek), lasd Robert BONE id. md, 100. old.

13 Lasd Kwame N'NKRUMAH: Le consciencisme. Philosophie et idéologie pour la
décolonisation et le développement.
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sokkal és igazsagtalansagokkal szemben, doktor Du Bois igen nagy
megelégedésére.l4

,De Henri Brunschwig azt allitja, hogy e tudés bolcsességének tonk-
re kellett mennie egy eretnek kozbelépése miatt, aki végs6 soron eré-
sebben befolyasolta a panafrikanizmust, mint az etnografusok és a
koézgazdaszok. Ti. Marc-Aurele Garvey, aki 1887-ben Jamaikaban szii-
letett, folvillanyozta 1920 és 1925 kozott a fekete amerikaiakat. Ha hi-
hetiink neki, ligdjahoz hatmilli6 néger csatlakozott, s jelszavuk igy
szolt: ‘Vissza Afrikaba’ (‘Back to Africa’). De ha csupan fele annyian
voltak is, ez mar magyarazatot ad a rendelkezésére all6 hatalmas t6-
kére. New Yorkban 1920-ban megalapitotta a ,,Néger Birodalmat”,
nemesi méltésagokat és cimeket osztott, rendithetetlen rasszizmust
hirdetett, melynek értelmében csak tisztavérd feketék szamara tarta
ki tarsasaga ajtajat. Szertelenségeinek se szeri, se szama. Végil egy
hajézasi tarsasagot alapitott — a Fekete Csillag Tarsasagot (‘Black Star
Ling€’), hogy a fekete amerikaiakat Libériaba szallitsa, ahol a kormany-
tol széleskord kedvezményeket kapott. De azutan Osszeeskiivést szott
a korméany ellen, amely elkobozta a tarsulat javait. Hajézasi tarsasaga
igy cs6dbe jutott. Nemessége és hadserege, valamint az Antillakbdl va-
16 érsek patriarka, MacGuire, akit ‘Ortodox Afrikai Egyhaza’ élére alli-
tott, s aki szamara Krisztus és a Szent Szliz néger volt, egyarant cser-
ben hagyta &6t. Adodcsalas miatt 1925-ben beborténozték, 1927-ben
megkegyelmeztek neki, de szamiizték Jamaikaba. Palyajat 1940-ben
fejezte be azok kozt a szénokok kozott, akik a kivancsiak kicsiny cso-
portjainak szénokoltak a Hyde-parkban, Londonban. Ez a nagyzasi
hébortban szenvedd ember belelehelte a panafrikanizmusba azt a
szenvedélyt, amely abbdl addig hianyzott. Vele, de utana is ,,a mozga-
lom érzelmi jelleget Gltétt magara, s olyan dinamizmusra és szilajsagra
tett szert, ami mintha athelyez6dott volna az afrikai partvezérekre”!.

Garvey bukasara az a tény ad magyarazatot, hogy miutan a feketé-
ket rabeszélte, térjenek vissza Afrikaba, nem volt képes nekik progra-
mot adni. A legfébb akadaly mindamellett az a kavarodas és ellensé-
geskedés volt, amelyet tevékenysége Amerika politikai kézvélemény-
ében tamasztott. A libériai tudods, Léo Sajous, a Parizsban megjelend
La Revue du Monde Noir igazgatdja — aki igen jol informalt volt ama

14 DU BOIS Dr. tébbek kozott azt irja: ,,Azonos helyzetek esetén még harcol-
nank. Am az ég szerelmére, gyavak és félkegyelmiiek lennénk, ha most, amikor
a habora véget ért, nem szednénk 6ssze minden intelligenciankat és energian-
kat, hogy megvivjunk egy még adazabb csatat a pokol féktelen erdivel szemben
a sajat hazankban.” DU BOIS: Returning Soldiers, The Crisis, 18. kétet, 1919,
14. old.; idézi Jean WAGNER: Les Poetes negres des Etats-Unis, 167. old.

15 Henri BRUNSCHWIG: L’'avenement de I'Afrique noire du XIXe siecle a nos
jours, 88. old.
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yafrikai kozosségek ligainak” szandékait illetGen, amelyek elnoke
Marcus Garvey!é volt — ugy véli:

Az amerikai feketék libériai bevandorlasa leallasanak igazi oka j-
vilagi egyenjoguva valasuk volt, és ami ezzel egylittjart: az alkotmany
altal szamukra engedélyezett szavazati jog, az ipari, pénzlgyi és intel-
lektualis fejlédés el6ttiik megnyilt lehetGsége.”t”

Szertelensége ellenére Marcus Garvey volt az els6 fekete allamférfi,
aki ki tudta hasznalni fajtestvérei foldéhségét, neviikben kovetelve a
gyarmatosité hatalmak kozott felosztott Gsi kontinenst.

Ez az allasfoglalas, irja Eldrige Cleaver, hatalmas torténelmi fordu-
latra mutatott a fekete emberek lelkiiletében, és lehetévé tette sza-
mukra, hogy atlépjenek harcuk egy dént6 mozzanatan, hogy a rabszol-
gatartas fehér hiveinek latokorét maguk mogott hagyva eljussanak
onmaguk és multjuk megismeréséig.!8

A Du Bois altal kigyjtott panafrikanizmusnak és Garvey szepara-
tista nacionalizmusanak készonhetden helyreallt a kételék az amerikai
feketék és Afrika kozott, egy olyan kotelék, amelyet az amerikai feke-
ték elfelejtettek. Afrikaban igazi anyjukat ismerték fol. Napvilagot 1a-
tott ,a fekete vilag mélységes egységének a mitosza”'9, mikozben a fe-
keték jovOjébe vetett hit 1épett a szégyen és az alacsonyabbrendlségi
érzés helyébe.20

3. Faji valsag és kulturalis ontudat

Felteszem a kérdést a két vilaghaboru kozott keletkezett ,,néger rene-
szansz” mozgalom mélységes jelentGségére vonatkozdan. Vajon ez a
tarsadalmi—irodalmi mozgalom a faji és osztalyontudat kifejez6dése-e,
vagy egy kulturalis sajatossagé? Es mit képvisel ez az irodalmi meg-
nyilvanulas az euro-amerikai irodalom vonatkozasaban?

Hughes Closter, Robert Bone, Jean Wagner és Jahn alaposan ta-
nulmanyozta ezt a kérdést.2!

16 Léo SAJOUS: Les Noirs américains au Liberia, La Revue du Monde Noir, 2.
szam, 1931. december 2., 13. old.

171. ott, 12. old.

18 Eldrige Cleaver: Panthére noire, 88. old.

19 Henri Brunschwig: Id. md, 188. old.

20 A fekete rassznak volt egy hiszekegye: ,,Hiszek Istenben, aki ugyanabbdl a
vérbdl teremtette a foldon €16 Gsszes nemzetet. Mindenekel6tt hiszek a fekete
rasszban: szellemének szépségében, lelkének gyongédségében, s ebbdl a jéindu-
latabol meritett er6ben, ami egy napon méltova teszi 6t arra, hogy ezt a nyugta-
lan féldet 6rokil kapja. Hiszek a rasszabdl, leszarmazasabdl és sajat magabdl
eredé buiszkeségben. W. E. B. DU Bois: ,,Credo”, Darkwater, 3. old., idézi Jean
Wagner: Id. md 191. old.

21 J. Jahn: Manuel de littérature néo-africaine du XVlIe siecle a nos jours, de
PAfrique a TAmérique, 183. old.
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Closter szamara, irodalmi hovatartozasat illetGen az afro-amerikai
irodalom az észak-amerikai irodalomban helyezkedik el. Mindamellett
mint kilonleges forma bukkan el§, amelyet a hatranyosan megkiilon-
boztetett szines emberek hoztak 1étre. Majd amikor a szines emberek
mar integralédtak az amerikai tarsadalomba, irodalmi megnyilvanula-
suk, épp e tény kivetkeztében el fog tlinni. Szerinte nem valamilyen
kulturalis 6ntudatrdl van itt sz6, hanem egy tarsadalmi igazsagtalan-
sag irodalmi visszatiikr6z6déséral.

Robert Bone-nak — aki az 1890-1952 kozotti iddszak néger-amerikai
irodalmat tanulméanyozta, és aki kiemelte, hogy e regények 85%-a
mindenekel6tt vagy kizardlag néger kérnyezetben €16 néger személyi-
ségek irant érdekl6dik — ett6l némileg eltérs az allaspontja. Szamara a
fekete emberek irodalmi munkassagat a kisebbségek sajatos kulturalis
eredete hatarozza meg.2?2 Az afro-amerikai irodalom annak a néger 6n-
tudatnak a folébredése, amely meg akarja védeni etnikai személyisé-
gliket az uralkod6 kulturaval szemben. Val6jaban egy kulturalis ket-
tOsségrdl van szd, amely a néger-amerikait megosztja két ellentétes fo-
lyamat kozott, melyek egyike a rendithetetlen nacionalizmus, a masik
pedig az asszimilaci6.23

Az afro-amerikai szamara az asszimilacié az Afrikabdl szarmazo ér-
tékekrdl vald lemondast és az uralkodd kultira értékeinek az elfogada-
sat jelenti. Ez a fekete burzsodzia altal tamogatott siker eszméje,
amely a fejl6dés egyik utja a fekete vilag szamara az amerikai tarsada-
lomban. Ezzel szemben a nacionalizmus ugyanebbdl a szemszogbdl a
néger értékek iranti hliség utja: ,,a megdrzés elemét képviseli; egyben
éppannyira forradalmi, amennyire a kilonvalas hive.”

Jahn szerint Bone érvelése f6ként Sterling Brown megfogalmazasan
alapul, mely szerint

,»a néger miivészet beépiilése azt jelenti, hogy (a fekete embert) mint egyént
sajat érdemei szerint itélik meg, anélkil, hogy rasszbeli hovatartozasa miatt
elényben részesitenék, vagy kedvezétleniil bannanak vele.”24

Jahn, aki vitatja ezt az értelmezést, azt allitja

ez a kévetelmény annyira természetes, amennyire lennie kell, de csak az
egyénre vonatkozoban érvényes, és egyaltalan nem veszi figyelembe a kulturalis
szempontot. Marpedig ez a szempont meghatarozé. Az amerikai tarsadalom
ugyanis csak akkor tudja teljes mértékig integralni az afro-amerikai embert, ha
az afro-amerikai kulturalis érokséget éppugy elfogadja, mint az euro-amerikai
hagyatékot. Az afro-amerikai ember igy nem lesz tobbé afféle kulturalis koldus,

22 Robert A. Bone: The Negro Novel in America, 64. old.

23 u.ott, 64. old.

24 Sterling Brown: The Negro Caravan, New York, no 2171, idézi JAHN:
Manuel de littérature néo-africaine..., 184. old.
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hanem olyasminek a megalkotdja, ami az amerikai kultiran beltl sajatos gaz-
dagsagnak minGsiil. Az amerikai fekete ember felszabadulasa abban az eréfe-
szitésben nyilvanul meg, amely afro-amerikai kulturalis 6rokségének megérté-
sére, értékelésére és oltalmazasara iranyul.”25

A néger reneszansz’-nak szentelt disszertaciéjaban Jean Wagner
hangsulyozza a néger-amerikaiaknal, f6képp a folkloristaknal, e kolté-
szet lényegénél fogva etnikai jellegét. Csakhogy nem vonta le azokat a
kovetkeztetéseket, amelyek ebbdl adddtak, ti. hogy itt egy hiteles és
eredeti koltészetrdl van szd, amely egy sajatos esztétikatdl fuigg, és nem
egy olyan irodalomrdl, amely még csak dadog, miel6tt kibontakozna az
euro-amerikai irodalom kévetelményei szerint.

Jean Wagner azt mondja, a folkloristak nem kolt6k. A kozosség 1é-
tesiti a kolt6 funkcidjat. A kozosség kolesonzi a koltének a nyelvet, lira-
isaganak formait, koltészetének témait. Ezenkivil azt gondolja, hogy
az a koltG, akit a népe lelkiilete sugalmaz, nem kolts, és semmiféle kol-
tészet nincs ott, ahol az egyén életét a csoportérdek ragadja magahoz,
és ahol a rasszbeli sajatossagokat tulfeszitik azoknak az emberi és ke-
resztény értékeknek a hatranyara, amelyeken a nyugati kultara ala-
pul.26

Nem vagyok benne bizonyos, hogy a kolt6 sajatos és alapvetd funk-
cidja énjének mutogatasa volna, sem abban, hogy az irodalmi megnyi-
latkozasnak ahhoz, hogy hiteles legyen, magaéva kell tennie a gorog—
latin irodalom esztétikajanak térvényeit, és magaban kell hordania az
eurdpai megnyilvanulas humanus és keresztény értékeit. Jol tudjuk,
hogy a kélt6k akkor voltak nagyok, amikor koruk sz6szoléi tudtak len-
ni, és népiiknek errdl adtak magyarazatot. S nem puszta véletlen, ha a
Parizsban (1956-ban) és Rémaban (1959-ben) megtartott két kongresz-
szus folyaman egy egész vilag néger iréi és miivészei azt tlizték ki a fe-
kete iré és mivész feladataul, hogy népének tantusagtevdje és kozveti-
tdje legyen. Hiliségesen az afrikai hagyomanyhoz, a fekete iré tudja,
hogy szamara nem terem ott miivészet, ahol valamilyen gyokértelen és
elkiilonitett mlvészetet iznek. A miivészet a nép életében gyokerezik,

25 J. Jahn, Id. m{ 184. old.

26 Tobbek kozott azt irja: ,,A folkloristak miivel szerint a kézosség termeli ki a
koltészet funkcidjat; 6 adja a kdltének a nyelvét, liraisaga hagyomanyos forma-
inak a keretét, koltészetének a mindennapi életbdl szarmazd témait és az ér-
zelmeit. Itt az egyén nem €l 6nallé életet. Magahoz ragadja 6t a csoport, és csak
a csoport altal, csak a csoport szamara létezik. Ugyanakkor belss élete elhalva-
nyodik, vagy kialszik, és mintegy azt pétolva, hangsilyozasra keriilnek a kii-
I6nlegességek és a tulflitott, sajatosan rasszbeli értékek. Kétségkivil ez az oka,
amiért e tulfltott kolt6k szemére vethették, hogy nem eléggé gyGkereznek
azokban a humanus és keresztény értékekben, amelyeken a nyugati kultira
alapul, és az életnek csak egyfajta provincidlis latomasat nydjtjak.” Jean Wag-
ner: Les Poetes negres des Etats-Unis, 575. old.
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onnan meriti taplalékat. Es bizonyos esetekben a fekete ird a nép fel-
szabadulasanak az eszkozévé valik.

A ,New Negro” mozgalom a fekete ember 6ntudatra ébredését ered-
ményezte, egyrészt identitastudatara tamaszkodva, masrészt elszant
akarataval, mely a rabszolgatartok ideoldgiaja altal eltorzitott multja
rehabilitacidjara iranyul.2’ Ezt az ontudatra ébredést a feketéknek az a
tavolsagtartasa jellemzi, amelyet az amerikai tarsadalom értéknorma-
ival szemben tanusit, tovabba annak a képnek a visszautasitasa, ame-
lyet a négerrdl a fehér ember alkotott, és rajuk kényszeritett.

Szociolégiailag a mozgalom mint valasz bukkan fel az el6z6 sza-
kaszasszimilacids eréfeszitéseivel szemben, amely az alkalmazkodast
helyeselte anélkiil, hogy megkiilonboztette volna az eurdpai értékska-
l1at és az irodalmi megnyilvanulasban megtargyalt elnyomast mindat-
t6l, ami a feketék vérmérsékletéhez tartozott.

Ha az asszimilaciét minden kisebbség természetes térekvésének te-

kintjik, mely arra iranyul, hogy az uralkodé csoport értékrendjének
fenntartas nélkili elfogadasaval, a tébbségbe merilve, megfeledkezzen
magarol azért, hogy képes legyen a tulélésre, akkor szaméara a magara
eszmélés joggal tgy tlinik, mint a szoban forgd asszimilacids eréfeszités
kudarcanak a megallapitasa.
Mégis tébbrdl van itt sz6, mint a lehetetlennek bizonyult asszimilacié-
val szemben a karpétlas egyszerd technikajardl. A magara eszmélés
sokkal mélyebben fejezi ki a fekete emberek szellemi kifosztottsaganak
valésagat — sajatmaguk etnikai személyiségének kutatasaban és gond-
terhes megdévasaban. Mert szemben az asszimilacidé szellemiségével,
egy vilagosan felismerhetd hagyomanyt kezd keresni: rabszolga mult-
jaban, az tltetvényeken folytatott életében, a nagy iparvarosok szolgai
és munkatarsainak folytatott életében. Mivel ez a mult, visszamaradt
jellege folytan, nem tette lehet6vé, hogy megszerezzék Gseik értékeinek
pontos ismeretét — amire azért volt sziikséglik, hogy meghatarozhas-
sak magukat —, elszantan Afrika felé fordultak.

MASODIK FEJEZET

Harlemtél a Quartier Latin-ig

1. Az atvaltas

A kulturalis 6ntudat, mint minden szenvedély, funkcionalis, amennyi-
ben képes ra, hogy elosegitse annak a népnek a megvaltoztatasat,
amelyben ez a szenvedély és ontudat él. Es a fekete rassz ontudatra

27 Robert A. Bone: The Negro Novel in America, 64. old.
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ébredése nagy reményt adott az dseik multjara szertelentl vagyakozo
fiatal fekete entellektiielek szamadara, akiket a fekete burzsoazia szemé-
lyes sikerei hidegen hagytak, és akik — hasonléképp, mint a két vilag-
haboru kozotti fehér fiatalok — fellazadtak a nyugati civilizaci bilincsei
ellen.

Ugyanis hidbavalénak bizonyult, hogy az afrikai kultira szeretetét
és a fekete népek hagyoméanyaira tamaszkodé Gjjasziletési igényiiket
megénekelték a dzsesszben, vagy pedig az holmi szalon-esztétika ma-
radt, amelyre a kabarékban mind a fehérek, mind a feketék egyarant
tancoltak. Tavolrdl sem volt ez elég ahhoz, hogy az ,6reg négerek” sza-
mara azt bizonyitsak: 6k mar nem néger hazi szolgak, mar nem az il-
tetvények feketéi, sem olyan alakok, akiket az amerikai tarsadalomhoz
képest antikomformista médon mutogathatnak. Az volt a fontos, hogy
Afrika szeretete forradalmi erjesztG erévé lett, hogy maga az ontudat
valt a primitiv méltésagtudat igényévé s azza a sziikségletté, hogy né-
gerként éljenek egy afrikai hazaban.

Ez az oka, amiért eleven e rassz egységének mély érzése, mint a
zsidoknal az Gket ért csapasok miatt, és azt gondolva, hogy Gjra megta-
laljak szabadsagukat, sok fiatal néger onkéntes szamiizetésbe ment
Eurdpaba, killonésen Franciaorszagba, hogy megmenekiljén az ame-
rikai kultira szellemi szlikosségétdl, s olyan kulttrat, olyan életvitelt
teremtsen, amely jobban megfelel 4j térekvéseinek.

Igy Jean Toomer, Contee Cullen, Claude McKay és sokan masok
elmentek Franciaorszagba. 1923-ban Franciaorszagba érkezve, Claude
McKay egy ideig Parizsban élt. Ezutan harom évig Marseille-ben tar-
tézkodott, ahol megirta hires regényét, az 1929-ben Rieder-nél kiadott
,Banjo’-t. Ebben a konyvben Claude McKay biralja a nyugati civiliza-
ciét. Szerinte az eurodpai civilizaciét az lizleti tevékenység uralja. Ez a
rak ragja az eurdpai ember szivét. Eurdopa a vilagban mindentitt ter-
jeszti ezt a betegséget. Marseille, a Foldkozi-tenger legfontosabb kiko-
tévarosa, amely Eurépat Afrikaval 6sszekoti, tAmaszpont a nyugati vi-
lag szamara ahhoz, hogy kiterjessze a maga torvényét Afrikara, s hogy
megingassa a fekete lelket, megzavarodottsagot és gatlasossagot eld-
idézve az afrikai elitben.2®

A ,Banjo”’ legfébb célkitlizése az ellenallas az eurdpai kulturaval
szemben, éspedig az afrikai kultirahoz vald visszatérés segitségével.
Ahhoz, hogy ide eljussanak, az asszimilalodott fekete elitet, tébbek ko-
zOtt a mulattokat, arrél gydzi meg, fogadjak el sajat népiik kultarajat,
és azonosuljanak vele. Claude McKay regénye, jelentGsége révén, a fe-
keték kezdeményezésének a szellemét jelképezi, és az afrikai hagyo-
manyok védelmét testesiti meg. A ,,Banjo” a ,,Negro”’ egész szellemisé-
gét magaval hozta, és a kedvenc konyve lett a Parizsban él6 afrikai és
az Antillakbdl valé fiatal egyetemi hallgatoknak.

28 Robert A. Bone, id. md, 69-72. old.
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Az onmaga iranti hliség e regényének visszhangjat a harmincas
évek nemzedéke korében jogosan arasztotta ugyanezen regény biséges
kivonata, amelyet a néger-afrikai irodalom sziiletése és kifejlGdése te-
kintetében hires Légitime Défense c. folyéirat adott ki. A kivonat ramu-
tat az asszimilalddott elitnek a néger életvitel szempontjabdl végzetes
és negativ magatartasara, és megmutatja, milyen utra kell 1épnitik
ahhoz, hogy biztositsak a feketék hagyomanyanak a jovGjét:

~Ray véletlentl talalkozott egy Martinique-szigeti, Antillakbdl valé diakkal:
az illet6 szamara szigetének nagy-nagy dicsGsége abbdl szarmazott, hogy ott
sziletett Joséphine csaszarnd. Ez az esemény Martinique szigetének olyan je-
lentGséget kolesonzott, ami altal Martinique messze felillmulta az Antillak va-
lamennyi tobbi szigetét.

— Nem latom az indokait, amire ilyen biiszke lehetnél, mondta neki Ray.
Joséphine nem szines bérd asszony.

— Nem... de 6 kreol volt, és Martinique szigetén mi inkabb kreolok vagyunk,
mint feketék. Bliszkék vagyunk a Martinique-szigetérdl valé csaszarndére; ott a
j6 tarsasag igen disztingvalt, és nagyon tiszta francia nyelvet beszélnek, ami-
nek semmi koze ehhez az otromba marseille-i franciahoz.

Ray megkérdezte téle, valéban igy tortént-e ez, mert § a maga részérél so-
sem hallott errdl.

— Ez egy veszélyes, nagyon éles hanga konyv volt, mondta oly médon az
egyetemi hallgatd, mint aki védelmébe veszi a tilalmat.

A Cannebiere egyik kavéhazaban voltak. Ezen az estén Raynak talalkozdja
volt egy masik egyetemi hallgatéval, egy afrikaival az Elefantcsontpartrol.
Megkérdezte a Martinique-szigetit, nem kisérné-e el 6t, hogy megismerje ele-
fantcsontparti ismerdsét. Amaz elharitotta az ajanlatot, s azt mondta, nem
érintkezik szenegaliakkal, és hogy az afrikai bar egyébként is nagyon alacsony
szinvonald. Ugy gondolta, 6vnia kell Rayt a szenegaliaktol.

— Ok nem olyanok, mint mi, mondta neki. A fehérek kilonbil viselkedné-
nek a feketékkel, ha a szenegaliak nem lettek volna ott. A haboru és a szenega-
liak bevandorlasa el6tt ez Franciaorszagban tokéletesen megfelelt a feketék-
nek. Szerettek és tiszteltek minket, mig most...

Ez majdnem ugyanigy van a fehér amerikaiakkal... A civilizaciét a primitiv
népekkel szemben tanusitott altalanos magatartasuk szerint kell megitélni, és
nem a kivételes esetek alapjan. On nem hagyhatja figyelmen kiviil a szenegali-
akat és a tobbi fekete afrikait; mi t6bb, 6n nem képes figyelmen kiviil hagyni
azt a tényt, hogy Gseink rabszolgak voltak... Az Egyesiilt Allamokban az embe-
rek ugy viselkednek, mint On. Az északi feketék fels6bbrendtinek érzik magu-
kat a déliekkel és az Antillak feketéivel szemben, akiken épp csak hogy némi
civilizaciés maz van... Mi, a tobbiek, a tanult feketék, sokat beszéliink a rassz
reneszanszarol; azt kérdem magamtol, miképp jutunk oda, hogy ezt el6idézhes-
siik. Egyfeldl ellentinkre van a vilag veliink szemben tanusitott pokhendi arcat-
lansaga, ez a hatalmas, hideg, kemény valami; és a fehérek olyanok, mint a k4.
Masfeldl a munkasok hatalmas serege: a mi rasszunk. Mert, mint tudja, a pro-
letariatus képezi minden rassznak és minden nemzetnek a csontjat, az izmait
és a savat-borsat. A modern élet versenyében mi még csak kezddk vagyunk. Ha
ennek a reneszansznak, amirdl beszéliink, mas valaminek kell lennie, mint
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holmi szérvanyos, feliiletes jelenségnek, akkor rasszunk gyokeréig kell leme-
riilntink, hogy ezt el6idézziik.

— En hiszek a rassz reneszanszaban, szélt az egyetemi hallgat6, de abban
nem, hogy ezt a vadsag allapotahoz valf visszatérésben érjik el.

— Lemeriilni néplink gyokeréig, és a sajat alapjainkra épiteni, ez nem azt je-
lenti, mondta Ray, hogy visszatériink a vadsag allapotdhoz. Ez maga a kulttra.

— En nem vagyok 6n, mondta az egyetemi hallgatoé.

— Onhoz hasonlé ahhoz az igen sok entellektiiellinkhoz, akik allandban a
rasszrol beszélnek, mondta Ray. Ami ént visszatartja, az a neveltetése. On fe-
hér nevelésben részesiil, és megtanulja megvetni sajatnépét. On olvassa a fehé-
rek elfogultsagan alapuld térténelmi maszlagot, a szines népek legydzbiét, és ez
annyira meghatja 6nt, mint valamelyik nagy fehér nemzet fehér gyermekét.
Azutan felnétté valik, a megrazkéodtatas erejével folfedezi, hogy nem tartozik és
nem tartozhat a fehér rasszhoz. Mindazzal, amit tanult vagy teljesitett, nem jut
el oda, hogy megnyiljanak 6n el6tt a fehérek zart korei, és sosem adja meg 6n-
nek mindazt a lehetGséget, ami a fehérek szamara kinalkozik. Lehet az lénye
modern, tehetséges és miivelt, nevéhez mégis mindig hozzatapad a ,szines”
minGsités. Es ahelyett, hogy ezt biiszkén és batran elfogadnd, a széban forgd
minGsités bensejikben legtibbjiiket elkeseredetté és ingerlékennyé teszi. A ke-
vert-vérlek: 6nok egy elveszett csoport, épp 6nok, a tanult feketék, és sohasem
képesek magukra talalni, csak ha visszatérnek néplik mélységeihez. Ne fogadja
el a maga szamara modellnek az imperialista gydzelmeken szilardan ul6 fehér
tarsadalom mivelt ifjisaganak a gbgjét. Egy ennyire minden joval eltoltekezett
ifjasag, amely megengedheti maganak a megvetés luxusat a miveletlen fehé-
rek iranyaban, akik meggyotrik az alsé tarsadalmi fokon allokat... Ha Gszinte
lenne sajat feltételei dolgaban a rassz elérejutasara vonatkozdan, mintaképeit a
fehérek egy masik kategériajaban keresné. Az irek kulturalis és tarsadalmi
mozgalmat tanulmanyozn4, lemondana mindezekrdl az intelligens és unalmas
eurdpai regényekrdl, és az orosz parasztokrdl olvasna, harcaik térténetérdl,
egyszerd, béketlrd és kemény életiikr6l. Es olvasna a nagy orosz regényirdkat
is, akik mindezt elmesélték az orosz forradalomig bezardlag. Megtanulna
mindazt, amit csak lehet, Gandhirél, és arrél, amit el6készitenek India népi
tomegei szaméara. Erdeklédne Afrika bennszilott nyelvjarasai irant, és ha
mindezt nem lenne képes megérteni, legalabb alazatosnak mutatkozna egysze-
rl szépségik el6tt, ahelyett, hogy megvetné dket.

Miutan a mulatt egyetemi hallgaté nem ingott meg elhatarozasaban, ti. ab-
ban, hogy nem megy el az afrikai barba, Ray egyediil ment el oda.”2?

Ebben a hossza kivonatban Claude McKay ramutat az 6sszes fekete
ember kozotti érdekkozosség kovetelményeire. A feketék kozott 16vs el-
téré sajatossagok magukban véve nem gyengitik az érdekkozosség
sziikségességét. S6t épp arra 6sztondznek. Claude McKay észjarasa
szerint a feketék kozott mutatkozé kiilonbozéségek csupan jogfosztott-
saguk torténelmi kifejezédése. Az Antillakrél vald is téved, amikor azt
allitja magardl, hogy inkabb kreol, mint fekete. Kreolnak lenni szama-

29 Claude McKay: Banjo, kivonat a Légitime Défense 1932. junius 1-1 1-es sza-
mabdl, 13-14. old.
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ra csak azt jelenti, hogy annak lennie, ez 6sszetartozik a nagyvarossal,
aminek arra kellene emlékeztetnie, hogy & egy deportalt, hogy rabszol-
gak unokaja. A fliggbség McKay szerint a feketék kozos tapasztalatat
juttatja kifejezésre szemben az euro-amerikai vilaggal. Ez pedig ele-
gendd arra, hogy a feketéket szolidarissa tegye egymas irant.

S6t a fekete ember sorsa arra tanit, hogy az eurdpai kulturaban
nem kulonbozik alapvetden ettdl a sajat rasszuk analfabéta tomegei-
nek a sorsa. McKay ugy gondolja, hogy a fehér ember nevelkedése,
mamit az asszimilalédott fekete kap, nem nyujt szamara semmiféle ki-
vezet6 utat, hacsak azt nem, hogy lazadasa soran azt a hattérbe szorit-
sa”, adva 1évén, hogy a fekete ember ,nem képes atlépni a hatarvona-
lat”. A fekete entellektiielleknek valéjaban tudatara kell ébrednitik et-
nikai kiilonosségiikre és a fekete kozosséghez tartozasukra.

A fekete rasszhoz tartozasuk érzelme kiviilrdl kap 6sztonzést a fe-
hér vilaggal fennallé kapcsolatuk révén, ti. ahol feketék élnek, minde-
nilitt ugyanazt tapasztaljak: a hatranyos megkiilonboztetést. Claude
McKay szerint a fekete embert a nyugati kultaraban agy érzékelik,
mint a masik embert. Az USA-ban, Eurépaban vagy a gyarmati Afri-
kaban egyarant olyannak tekintik, akinek adnak, és akit6l semmit
sem kapnak.

Ett6]l kezdve a feketék sajat rasszuk koré csoportosulasa éppannyi-
ra torténelmi, mint biolégiai és pszicholégiai tény. A feketéknek egye-
stlnitik kell, 6ssze kell szednilik magukat, és ki kell alakitaniuk a ma-
guk sorsat, sajat hagyomanyaikbdl kiindulva. Claude McKay ebben
latja felszabadulasuk tétjét.

Ami René Maran-t illeti, akiben a fekete irék el6futarukat ismerték
16130, szokatlan képet adott arrdl a fekete emberrdl, aki fel akar szaba-
dulni, és a gyarmatositordl, aki ellen az afrikai hagyomanyok és az
1789-es francia forradalom eredményezte koztarsasagi hagyomany ne-
vében harcolni kell.

René Maran kimutatta a gyarmatositasnak az afrikai tarsadalomra
gyakorolt rombol6 hatasat. Ramutatott, hogy az emberi kapcsolatokon
alapulé harmonikus és boldog afrikai tarsadalmat?! tonkretették egy a
mozgékony merkantilista eurépaiak altal mozgatott szervezet javara,
amely szervezet altal leigazva a feketék csak egyetlen funkciét teljesit-
hettek, azt, hogy termelnek (98. old.).

Végleg elkeseredve, nyomorusaguk megoldasat a négerek az alko-
holban keresték. Az alkohol részeggé tette dket, s ez a pusztulasukhoz
vezetett (116. és 117. old.). Sajnalkozas nélkiil hagytak el az életet,
hogy 6rvendezhessenek Gseiknek a tulvilagon, tavol a gyarmati tarsa-
dalomtdl, ahol , kevesebbek voltak az allatoknal” (94. old.).

30 Hommage a René Maran, le précurseur, Présence Africaine, 1963.
31 René Maran: Batouala, végleges kiadas, 1938, 94. old.
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Regényéhez Oubangi-Chari adminisztratora (az adminisztrator a
gyarmati kormanyzo helyettese, az operativ feladatok iranyitja a volt
francia gyarmatokon — fm.) el6szét irt, amelyben a civilizaci6 elleni
vadiratot fogalmazott meg és hivatkozast a feketék irant rokonszenvet
tanusito francia irdkra:

,,Civilizacid, civilizacid, az eurdpaiak biiszkesége és artatlanok csonthalma.
Rabindranath Tagore, a hindu k6lt6 mondta egy alkalommal Tokidban, hogy
mi is voltal te!

Kiralysagodat hullatornyokra épited. Amit akarsz, és amit csinalsz, hazug-
sagra késztet téged. szed lattara buggyan ki a kénny, és kialt a fajdalom. Te
vagy az erd, amely megeldzi a jogot. Nem faklya vagy, hanem tlizvész. Amit
megérintesz, mindazt el is emészted.

DicsGség az orszagnak, amely mindezt megadta nekem, testvéreim Francia-
orszaghbdl, irdk valamennyi partbdl; ti, akik gyakran semmiségekrdl vitaztok, és
6rommel rossz hirbe keveritek egymast, de hirtelen 6sszebékiltok, valahany-
szor arrdl van szd, hogy valamilyen igazsagos és nemes eszméért kell harcolno-
tok; benneteket hivlak segitségiil, mert hiszek a nagylelklségetekben (11.
old.).”

Amikor René Maran a regényét megirta, és ahhoz elGszot iratott, el-
s6sorban Eurdpara, a gyarmatositasért és annak a gonosztetteiért fele-
16s nagyvarosi kozonségre gondolt. A Goncourt dijjal jutalmazott re-
gény 1921-ben Franciaorszagban felszitotta a szenvedélyeket. A jobb-
oldali Gjsagok azt hangoztattak: ,,A gy(lolet miive: Batouala vagy a ra-
galmazas. Azzal, hogy ezt a pamfletet a Goncourt Akadémia kitiintet-
te, gonosz cselekedetet kévetett el.”32 A gyarmatiigyl miniszter megtil-
totta a konyv arusitasat a gyarmatokon. A feketék mégis, tiltott gyii-
molesként izlelve, olvastak azt. A konyv, amely kétségbe vonta a
gyarmatositas humanitarius jellegét, és visszautasitotta a fehéreknek
a néger barbarra vonatkozo képzetét33, beszélgetés targyava valt a fe-
keték kozott az Atlanti-6cean mindkét partjan, fogékonnya téve Gket
rasszuk sorsa irant.3*

A La Revue du Monde Noir volt az az els6 szoszék, ahol az egész vi-
lag feketéi talalkoztak, hogy megvitassak rasszuk jovGjének a problé-
mait. A folydiratot, amely 1931. november 20-t6l 1932. aprilis 20-ig je-
lent meg, a libériai doktor Sajous és az Antillakbdl valé Paulette
Nardal alapitotta. Utobbi egy szalont tartott fonn, amely a parizsi feke-
te entellektiiellek szamara gyiimolesézé kapcesolatokat hozott 1étre; a
~Néger Reneszansz” koltdi, e kitlinG feketék szamara, mint Price-Mars,
Félix Eboué, René Maran, akit az el6futar dicsfénye oOvezett, és a

32 La Dépeche coloniale, 1921. XII. 26., idézi Lilyan Kesteloot: Les écrivains
noirs de langue francaise: naissance d'une littérature, 2. kiadas, 1965, 83. old.

33 René Maran: Id. md, 81-100. old.

34 Jean Wagner: Les Poétes négres des Etats-Unis, 175. old.
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Quartier Latin zajongd didkjai, Ktienne Léro, René Ménil, Aimé
Césaire, Léopold Senghor és Léon Damas részére. Megbeszéléseik té-
mai, amelyek pénteki talalkozdikat lelkesitették, 6sszecsengtek Claude
McKay azon eszméivel, amelyeket az el6z6 oldalakon kiemeltiink. A La
Revue du Monde Noir-nak — ezt programjaként kévetve — gondja volt
ra, hogy elsé szamaban kozzétegye ezeket az eszméket, amelyek ugy

harsogtak, mint a Négerek szovetségének elsd alkotmanylevele:

LAMIT TENNI AKARUNK:

A fekete rassz intellektualis elitjének és a feketék baratinak egy organumot
biztositani, ahol mlvészi, irodalmi és tudomanyos munkaikat publikalhatjak.

Tanulményozni és a sajté Gtjan ismertetni mindazt a kényvet, konferenciat
és elGadassorozatot, amely a NEGER CIVILIZACIORA, a fekete rassz harom-
szorosan megszentelt hazajara, Afrikara és annak természeti gazdagsagara
vonatkozik.

Nemzetiségiikre valo tekintet nélkil az egész vilag feketéi kozott megte-
remteni egy olyan intellektudlis és moralis kapcsolatot, ami lehet6vé teszi, hogy
jobban megismerjék és testvéri médon megszeressék egymast, hogy hatasosab-
ban megvédjék kozos érdekeiket, és szemléltetG anyaggal megvilagitsak rasz-
szukat. Ez az a harmas cél, amelyet a LA REVUE DU MONDE NOIR kévetni
fog.

Ezzel az eszkozzel a fekete rassz, mas rasszok elitjével és mindazokkal
egyltt, akik magukba fogadtak az igazsag, a szépség és josag fényét, hozza fog
jarulni az ernberiség anyagi, szellemi és erkolesi tokéletesitéséhez.

Jelszava —s az is marad:

A BEKEERT AMUNKAERT ES AZ IGAZSAGERT

A SZABADSAGGAL, AZ EGYENLOSEGGEL ES A TESTVERISEGGEL.

Es { igy a fekete rassz kétszazmilliényi tagja, habar kiilonb6z6 nemzetek ko-
zOtt megosztva, e nemzetek f6l6tt egy nagy DEMOKRACIAT alkot, az egyete-
mes demokracia el6hirnokét.

AZ IGAZGATOSAG

(forditotta: Biernaczky Janos)
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